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El Presidente Encargado, El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. JORGE RICARDO FABREGA

| ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,

REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

' MIREYA MOSCOSO HARMODIO ARIAS CERJACK

Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N2 36
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba el INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA
CONSTITUCION DE LA  UNION  INTERNACIONAL  DE
TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), y el INSTRUMENTO DE
ENMIENDA AL CONVENIO DE LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICAIONES (GINEBRA, 1992), con las enmiendas adoptadas
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), adoptados en Marrakech, el 18 de octubre
de 2002
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el INSTRUMENTO DE
ENMIENDA A LA CONSTITUCION DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), y el INSTRUMENTO DE

ENMIENDA AL CONVENIO DE L'A_"“ UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), que a la letra dice:

INSTRUMENTO DE EﬁMIENDAg A LX:QONSTITUCIQN DE LA UNION
. INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES’
: (GINEBRA, 1992) T

' PARTE - Prefacio SR

En virtud y en aplicacién de las disposiciones pertinentes de la Constitucion
de l1a Union Intemmacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las
enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) y, en particular, de su
Articulo 55, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Marrakech, 2002) ha adoptado las enmiendas siguientes a
dicha Constitucion: '
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CAPITULOI
Disposiciones basicas
ARTICULO 8
La Conferencia de Plenipotenciarios
MOD 51 «¢) de conformidad con las decisiones adoptadas en funcion de - '
PP-98 de informes a que se hace referencia en el numero 50 anterior
establecerd el Plan Estratégico de la Uniéon y las bases del presupuesto de la
Unidn, y fijard los correspondientes limites financieros hasta la siguiente
Conferencia de Plenipotenciarios después de considerar todos los aspectos
ertinentes de las actividades de la Union durante dicho periodo;
o N P
MOD 58A jbis) adoptara y enmendard el Reglamento general de las
PP-98 conferencias, asambleas y reuniones de la Unién;
ARTICULO 9

Principios aplicables a las elecciones y asuntos conexos

(MOD) 61 a) los Estados Miembros del Cdnsejo sean elegidos
teniendo en cuenta la necesidad de una distribucion equitativa de los puestos
entre todas las regiones del mundo;

MOD62 b) FEl Secretario General, el Vicesecretario General y los
PP-94 Directores de las Oficinas sean elegidos entre los candidatos™
PP-98 propuestos por los Estados Miembros en tanto que nacionales
suyos, de que sean nacionales de Estados Miembros diferentes y de que, al
proceder a su eleccion, se tenga debidamente en cuenta una distribucién
geografica equitativa entre las diversas regiones del mundo; de que también se
tengan en cuenta los principios expuestos en el numero 154 de la presente
Constitucion, '

MOD63 «c) los miembros de la  Junta del Reglamento de
PP-94 Radiocomunicaciones sean elegidos a titulo individual entre los
PP-98 candidatos propuestos como nacionales suyos por los Estados
Miembros. Cada Estado Miembro podra proponer un solo candidato. Los
miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones no seran
nacionales de los mismos Estados Miembros que el Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones; en ¢l momento de su eleccion se ha de considerar
debidamente la‘necesidad de una distribucién geografica equitativa entre las
regiones del mundo y los principios consignados en el mamero 93 de la
presente Constitucion.

MOD64 2 El Convenio contiene disposicidnes sobre vacantes, torma
de posesion y reelegibilidad. : :

# Conforme a ia Resolucién 70 (Rev. Marrakech, 2002) de la Conferencia ¢ Plenipotenciarios, rclaFiva'a la
7 incorporacion de una politica de género en Ia UIT, los instrumentos fundamentales de la Umon (Constitucién y

Convenio) se considerarin exentos de connotaciones de sexo.
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ARTICULO 10
El Consejo

(MOD) 66 2) -Cada Estado Miembro del Consejo designara una’ persona
para actuar en el mismo, que podra estar asistida de uno o mas asesores.

SUP* 67
MOD 70 2) El Consejo examinara las grandes cuestiones de politica

PP-98 de las telecomunicaciones, siguiendo las directrices generales de la
Conferencia de Plenipotenciarios, a fin de que las orientaciones politicas y la

\¢strategia de Ja Unidén respondan plepamente a la evolucion de las

~, b/ - L)
.7 telecomunicaciones.

Laé ADD 70A 2bis El Consejo preparard un informe sobre I politica y la

planificacién estratégica recomendada para la Unién, con sus repercusiones

financieras, usando datos concretos preparados por el Secretario General
conforme al mimero 74 A siguiente.

ARTICULO 11
La Secretaria General )

MOD 74A b)  preparard, en consulta con el Comité de Coordinacion,
PP-98 y proporcionara a los Estados Miembros y a los Miembros
de los Sectores la documentacion que pueda ser necesaria para la elaboracién
de un informe sobre las politicas y el Plan Estratégico de la Unién, y
coordinara la aplicacion de ese Plan; dicho informe se comunicara a los
Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores para su examen durante
las dos twltimas reuniones ordinarias programadas del Consejo que precedan a

una Conferencia de Plenipotenciarios;

CAPITULO I
El Sector de Radiocomunicaciones

| ARTICULO 14
La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD95 a) o la aprobacién de - reglas de procedimiento, que
PP-98 incluyan criterios técnicos, conformes al Reglamento de
Radiocomunicaciones y a las decisiones de las Conferencias de

Radiocomunicaciones competentes. El Director y la Oficina utilizaran estas .

reglas de . procedimiento en la aplicacion  del- Reglamento de
Radiocomunicaciones para la inscripcion de las asignaciones de frecuencias
cfectuadas por'los Estados Miembros. Las administraciones podran formular
observaciones sobre dichas reglas, que se elaboraran de manera transparente Y,
en caso de desacuerdo persistente, se someterd el asunto a la siguiente
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones;
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CAPITULO IV A
ADD .
Método de trabajo de los Sectores
ADD

ADD 145A La Asamblea de Radiocomunicaciones, la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones y la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones podran establecer y adoptar los métodos
de trabajo y procedimientos que consideren oportunos para gestionar las
actividades de sus respectivos Sectores. Estos métodos de trabajo y
procedimientos deberan ser compatibles con la presente Constitucion, el
Convenio y los Reglamentos Administrativos y, en particular, con los niimeros
246D a 246H del Convento.

CAPITULO V
Otras disposiciones sobre el funcionamiento de Ia Unién

ARTICULO 28
Finanzas de la Union

MOD 159D 2ter Los gastos ocasionados por las conferencias regionales a
PP-98 que se refiere el numero 43 de la presente Constitucién seran

sufragados:

ADD 159E a) por todos los Estados Miembros de la region de que se
trate, de conformidad con su clase contributiva,

ADD 159F b) por todo Estado Miembro de otras regiones que haya
participado en tales conferencigs, de confom?idad con su clase contributiva;

ADD 159G ¢) por 1'05 Miembros .de los Sectores y otras organizaciones
autorizadas, que han participado en tales conferenclas de conformidad con las
disposiciones cons:gnadas en el Convenio. -

MOD 161E 4) \Temendo en- ~cuenta el pfbyecto -de . Plan - Financiero -

PP-98 /enmendado da Conferencia de Plenipotenciarios determinara lo

antes p051ble el limite superior definitivo del importe de la unidad contributiva
y fijara una fécha ‘que debera estar comprendida en la peniltima semana de la
Conferencia ,de. Plenipotenciarios, en la que, por invitacion del Secretario
General, los Estados Miembros deberan anunciar la clase de contribucion que
elijan deﬁmtlvamente R -

S " ARTICULO 32
MOD Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de
la Unién

MOD 177 1 El Reglamento general de las conferencias, asambleas y

PP-98 reuniones de la Umoén adoptado por la Conferencia de
Plenipotenciarios se aplicara a la preparacion de conferencias y asambleas, a la
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organizacién del trabajo y a los debates de las conferencias, asambleas y
reuniones de la Uni6n, asi como al procedimiento de eleccion de los Estados
Miembros del Consejo, del Secretario General, del Vicesecretario General, de
los Directores de las Oficinas de los Sectores y de los miembros de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones.

MOD 178 2  Las conferencias, las asambleas y el Consejo podran
PP-98 adoptar las reglas que juzguen indispensables para complementar
las del Capitulo II del Reglamento general de las conferencias, asambleas y
reuniones de la Unidén. Sin embargo, dichas reglas adicionales deben ser
compatibles con las disposiciones de la presente Constitucion y del Convenio,

2\ asi como con el citado Capitulo II; las adoptadas por las conferencias o las
\z) asambleas se publicaran como documentos de las mismas.

. CAPITULO VII
Disposiciones especiales relativas a las radiocomunicaciones

- ARTICULO 44 |
Utilizacién del espectro de frecuencias radioeléctricas y de 1a érbita de los
satélites geoestacionarios y otras orbitas

(MOD) 195 1  Los Estados Miembros procuraran limitar las frecuencias y

el espectro utilizado al minimo indispensable para obtener el funcionamiento
satisfactorio de los servicios necesarios. A tal fin, se esforzaran por aplicar,
con la mayor brevedad, los ultimos adelantos de la técnica.

CAPITULO VIII
Relaciones con las Naciones Unidas, otras organizaciones internacionales y
Estados no Miembros

ARTICULO 50
Relaciones con otras organizaciones internacionales
o \__,/ . R : : .
MOD 206 A fin de contribuir a una completa coordinacién internacional en
materia de telecomunicaciones, la Union deberia:- colaborar con las
organizaciones internacionales que tengan intereses y actividades conexos.

CAPITULO IX
Disposiciones finales

Ve ARTICULO §5
... .Enmiendas a la presente Constitucién

MOD 224 1 Los Estados Miembros podran proponer enmiendas a la
PP-98  presente Constitucion. Con vistas a su transmision oportuna a los
Estados Miembros y su examen por los mismos, las propuestas de enmiendas
deberan obrar en poder del Secretario General como minimo ocho meses antes
de la fecha fijada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios. El
Secretario General publicara lo antes posible, y como minimo seis meses antes
de dicha fecha, esas propuestas de enmienda para informar a todos los Estados
Miembros.
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MOD 228 5 En los casos no contemplados en los puntos anteriores del
PP-98 presente articulo, que prevaleceran, se aplicara el Reglamento
general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union.

ARTICULO 58
Entrada en vigor y asuntos conexos

MOD 238 1 La presente Constitucion y el Convenio, adoptados por la
Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992), entraran en vigor
el 1 de julio de 1994 entre los Estados Miembros que hayan depositado antes
de esa fecha su instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacion o adhesi6n.

PARTE II- Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en ¢l presenté instrumento entraran en vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2004 entre
los Miembros que sean parte en la Constitucion y el Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado
antes de esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion del
presente instrumento o de adhesion al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman
el original del presente instrumento de enmienda a la Constitucion de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las emmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios de (Kyoto, 1994) y por la
Conferencia de Plenipotenciarios de (Minneapolis, 1998), en Marrakech, a 18
de octubre de 2002.

INSTRUMENTO DE ENMIENbA AL CONVENIO DE LA UNION
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992)

_ PARTE I - Prefacio
Y '

En virtud y aphcacxon de las dlsposwxones pemnentes del Convenio de
Ja Unidn Internacional de Telecomunicaciones ((Ginebra, 1992), con las
enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994)
y por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) y, en particular,
de su Artlculo 42, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional ‘de :Telecomunicaciones (Marrakech, 2002) ha adoptado las
enmiendas si gulentes a dicho Convenio:

CAPITULO I

Funcionamiento de Ia Unidén
SECCION 1

ARTICULO 2
Elecciones y asuntos conexos
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b

El Consejo

(MOD) 11 a) cuando un Estado Miembro del Consejo Dno esté
representado en dos reuniones ordinarias consecutivas,

Miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

(MOD) 21 2 Si en el periodo comprendido entre dos Conferencias de
Plenipotenciarios un miembro de la Junta dimite o se encuentra en la
imposibilidad de desempefar sus funciones, el Secretario General, en consulta

con el Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, invitard a los
Estados Miembros de la Union de la Region considerada a que propongan
candidatos para la eleccion de un sustituto en la siguiente reunion del Consejo.
Sin embargo, st la vacante s¢ produjera mas de 90 dias antes de una reumon
del Consejo o después de la reunion del Consejo que precede a la siguiente
Conferencia de Plenipotenciarios, el Estado Miembro interesado designara lo
antes posible y dentro de un plazo de 90 dias a otro de sus nacionales como
sustituto, el cual permanecera en funciones hasta la toma de posesion del nuevo
miembro elegido por el Consejo o, en su ¢aso, hasta la toma de posesién de los
nuevos miembros de la Junta que elija la proxima Conferencia de
Plenipotenciarios. El sustituto podra ser candidato a la eleccion por el Consejo
o por la Conferencia de Plenipotenciarios, segun proceda.

MOD22 3 Se considerara que un miembro de la Junta del Reglamento
de Radiocomunicaciones se encuentra en la imposibilidad de desempefar sus
funciones en caso de tres inasistencias consecutivas a las reuniones de la Junta,
El Secretario General, dzspués de evacuar consultas con el Presidente de la
Junta, con el miembro de la Junta y con el Estado Miembro interesado,

declarara que se ha producido una vacante en la Junta y actuara conforme a lo

estipulado en el numero 21 anterior.

ARTICULO 3
Otras Conferencias y Asambleas

MOD 47 7  En las consultas previstas en los numeros 42, 46, 118,123 y
PP-98 138 del presente Convento y en los nimeros 26, 28, 29, 31
y 36 del Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la
Unidn, se considerara que los Estados Miembros que no hubieren contestado
dentro del plazo. fijado por el Consejo no participan en la consulta y, en
consecuencia, no se tendran en cuenta para el calculo de la mayoria. Si el
numero de respuestas no excediera de la mitad de los Estados Miembros
consultados, se procedera a otra consulta, cuyo resultado sera decisivo,
independientemente del nimero de votos emitidos. |

_' Confom_lf: ala Rcsoluci_bn 70 (Rev. Marrakech, 2002) de 1a Conferencia de Plcniﬁbtcncim’os. relativa a Ia
incorporacion de una politica de género en la UIT, los instrumentos fundamenales dc la Unién (Constitucion y
Convenio) sc considerarin exentos de connotaciones de sexo.
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| SECCION 2
ARTICULO4
' : El Consejo
MODS57 6 Sélo correran por cuenta de la Uniéh los gastos de viaje, las
\ PP-98 ' dietas y los seguros ael representante de cada uno de los
\ Estados Miembros del Consejo que pertenezcan a la categoria de paises en

desarrollo segun la lista del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo con motivo del desempefio de sus funciones durante las reuniones
del Consejo.

MOD 60A O9bis Los Estados Miembros que no formen parte del Consejo

'I; PP-98 podran enwviar, a sus propias expensas y advirtiendo de ello al

Secretario General con antelacion suficiente, un observador a las reuniones del
Consejo y de sus Comisiones y Grupos de Trabajo. Los observadores no
tendran derecho de voto.

ADD 60B 9ter A reserva de las condiciones establecidas por el Consejo, en

- particular en lo que concierne a su mimero y a las modalidades de su

nombramiento, los representantes de los Miembros de los Sectores podran
asistir en calidad de observadores a las reuniones del CODSC_)O de sus
Comisiones y de sus Grupos de Trabajo.

ADD 61A 10bis Sin dejar de respetar en ningin momento los limites
financieros adoptados por la Conferencia de Plenipotencianos, el Consejo
puede, en su casc, revisar y actualizar el Plan Estratégico que es la base de los
correspondientes Planes Operacionales e informar de ello a los Estados
Miembros y a los Miembros de los Sectores. _

ADD* 61B 10 ter El Consejo establecera su propio Reglamento interno.

ADD62A 1) recibird y examinara los datos concretos destinados a la
planificacion estratégica - proporcionados por el Secretario General en
cumplimiento del nimero 74A de la Constitucién y, en la peniltima reunion
ordinaria del Consejo que preceda a la Conferencia de Plenipotenciarios
siguiente, iniciara la preparacién de un nuevo proyecto de Plan Estratégico de
la Unién, baséndose en las contribuciones presentadas por los Estados
Miembros y los™ Mlembros de los Sectores,-asi como en las de los Grupos
Asesores de los Sectores,.y elaborara un proyecto de nuevo, Plan Estratégico
coordinado almenos cuatro meses antes del comienzo de esa Conferencia de
Plenipotenciai'iOS'f : : S

- ADD 62B 1 bls) establecexﬁ un calendario para la elaboracién de los Planes

Estratégicos y\Fmancleros de la Union y de los Planes Operacionales de cada
Sector y de la\Secretana General, de modo que permita una coordinacion
adecuada entre esos Planes '
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MOD73 7) Examinard y aprobara el presupuesto bienal de la Unién y
PP-98 considerara el presupuesto provisional (inclwido en el informe de
gestion financiera preparado por el Secretario General conforme al nimero 101
del presente Convenio) para el bienio siguiente a un periodo presupuestario
determinado, teniendo en cuenta las decisiones de la Conferencia de
Plenipotenciarios en relacion con el nimero 50 de la Constitucién y el limite
financiero establecido por esa Conferencia de conformidad con lo dispuesto en
el numero 51 de la Constitucion, y realizando las maximas economias pero
teniendo presente la obligacion de la Union de conseguir resultados
satisfactorios con la mayor rapidez posible. Al hacer esto, el Consejo tendra en
cuenta las prioridades definidas por la Conferencia de Plenipotenciarios y
expuestas en el Plan Estratégico de la Union, las opiniones del Comité de
Coordinacién contenidas en el informe del Secretario General mencionado en
el numero 86 del presente Convenio y el informe de gestion financiera
mencionado en el namero 101 del presente Convenio;

MOD79 13) previo acuerdo de la mayoria de los Estados Miembros,
PP-98 tomara las medidas necesarias para resolver, con caracter
provisional, los casos no previstos en la Constitucion, en el presente Convenio
ni en los Reglamentos Administrativos, y para cuya solucion no sea posible

esperar hasta la proxima conferencia competente;

MOD 81 15) Después de cada reunion, enviara en un plazo de 30 dias a
PP-98 los Estados Miembros informes resumidos sobre las actividades
del Consejo y cuantos documentos estime conveniente;

SECCION 3

ARTICULO S

L.a Secretaria General

MOD 87A d bis) preparara todos los afios un Plan Operacional cuadrienal de
PP-98 arrasire de las actividades que ha de realizar el personal de la
Secretaria General de conformidad con el Plan Estratégico que abarque ¢l afio
siguiente y los tres afios posteriores, incluidas las implicaciones financieras,
teniendo debidamente en cuenta el Plan Financiero adoptado por la
Conferencia de Plenipotenciarios; dicho Plan: Operacional cuadnenal sera
examinado por los grupos asesores de los tres Sectores, y sera examinado y
aprobado todos los afios por el Consejo;

SECCION 4

ARTICULO 6
El Comité de Coordinacién

(MOD) 111 4. Se elaborara un informe de las actividades del Comité de

Coordinacion, que se hard legar a los Estados Miembros del Consejo a

peticion de los mismos.
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| SECCION 5
El Sector de Radiocomunicaciones

Articulo 8
La Asamblea de Radiocomunicaciones

ADD 129A 1bis Se autorizard a la Asamblea de Radiocomunicaciones a
adqpi;ar los métodos de trabajo y procedimientos para la gestion de las
actividades del Sector, de conformidad con el namero 145A de la Constitucion.

ADD 136A 7)  decidird en cuanto a la necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes;

\ Al?l) 136B 8)  establecera el mandato de los grupos a los que se hace
refercncia en el numero 136A anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones

ni recomendaciones.

MOD 137A 4. La Asamblea de Radiocomunicaciones podra asignar al
PP-98 Grupo Asesor de Radiocomunicaciones asuntos especificos
dentro de su competencia, salvo los relativos a los procedimientos contenidos
en ¢l Reglamento de Radiocomunicaciones mdicando las medidas requeridas
sobre el particular. : _ :
ARTICULO 10

La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD 140 2. Ademas de las funciones espéciﬁcadas en el articulo 14 de’
la Constitucion, la Junta:

1)  examinara los informes del Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones relativos a los estudios realizados, a solicitud de una o
varias de las admimstraciones interesadas, sobre los casos de interferencia
perjudicial y formulara las recomendaciones procedentes;

2) : ‘examinara también, a peticién de una o varias de las -
administraciones mtex_‘esadas y con independencia respecto de la Oficina de
Radiocomunicaciones; los recursos presentados contra las decisiones de la
Oficina de Radlocomumcacxones sobre a51 gnacxoncs de frecuencias.

/I -‘(_/ . i
‘ - RV \

S . —
e

MOD 141 [3/,,, Los rmembros de la Junta deberan partlmpar con caracter
consultivo, en-las’' Conferencias  de Radiocomunicaciones. En ese caso, no
podran pamc1par en esas conferencias como miembros de sus delegaciones

nacionales. \c_-v |
ADD 14]1A 3\bxs‘Dos mlembros de la Junta, desxgnados por la misma,
deberan parhcxpar \‘con caracter comsultivo, en las Conferencias de
Plenipotencianios. y “en. las Asambleas de Radiocomunicaciones. En estos
casos, los dos miembros designados por la Junta no podran participar en esas
conferencias o asambleas como miembros de sus delegaciones nacionales.

!";
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ADD 142A 4 bis Los miembros de la Junta, en el ejercicio de sus funciones al
servicio de la Unién, tales como estan definidas en la Constitucion y el
Convenio, 0 cuando llevan a cabo misiones para esta ultima, gozan de
privilegios e inmunidades funcionales equivalentes a los concedidos a los
funcionarios de eleccion de la Union por cada Estado Miembro, sujeto a las
disposiciones de su legislacion nacional u otra legislacién aplicable en cada
Estado Miembro. Se concede a los miembros de la Junta esos privilegios e
inmunidades funcionales en interés de la Union y no como prerrogativas
personales. La Unién podra y debera suspender la inmunidad otorgada a un
miembro de la Junta en todos los casos en que estime que dicha inmumdad
impediria la correcta administracién de la justicia y que es posible hacerlo sin
afectar los intereses de la Union.

MOD 145 2) La Junta celebrara normalmente no mas de cuatro reuniones
al afio, de hasta cinco dias de duracion, en general en la Sede de la Union, con
la asistencia como minimo de dos tercios de sus miembros, 'y podra
desempefiar sus funciones utilizando los modernos medios de comunicacion.
Si lo considera necesario, segun los asuntos que deba examinar, la Junta puede
aumentar el nimero de sus reuniones. Excepcionalmente, las  reuniones
podran durar hasta dos semanas.

ARTICULO 11A
PP-98 _ El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones

MOD 160A 1. El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones estara
PP-98 abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos, y actuara por
conducto del Director.

MOD 160C 1) estudiardA las prioridades, los programas, las
PP-98 operaciones, las cuestiones financieras y las estrategias
referentes a las Asambleas de Radiocomunicaciones, las Comisiones de
Estudio y otros grupos y la preparacion de las Conferencias de
Radiocomunicaciones, asi como cualesquiera otros asuntos especificos que le
sean confiados por una Conferencia de la Union, por una Asamblea de
Radiocomunicaciones o por el Consejo;
Fos T S

ADD 160CA . 1bis) examinard la aplicacién del Plan Operacional del
periodo precedente; a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina 0o
ha alcanzado 0o ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan, y
asesorara al Dii'ector en relacién con las medidas comrectivas necesarias;

ADD 1601 7) 'preparard  un informe para | Ii~ | Asamblea de
Radiocomunicaciones sobre los asuntos que se le asignen de conformidad con
el nimero 137Adel presente Convenio y lo transmitira al"Director para que lo
someta a la Asamblea., |
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ARTICULO 12
La Oficina de Radiocomunicaciones

MOD 164 a) coordinara los trabajos preparatorios de las Comisiones de
PP-98 Estudio y otros grupos y de la Oficina, comunicara a los Estados
Miembros y a los Miembros del Sector los resultados de estos trabajos, recibira
sus observaciones y presentara a la Conferencia un informe refundido que
puede incluir propuestas de naturaleza reglamentaria; N

MOD 165 b) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
en las deliberaciones de las Conferencias de Radiocomunicaciones, de la
Asamblea de Radiocomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de
Radiocomunicaciones y otros grupos. Adoptara todas las medidas necesarias
para la preparacion de las Conferencias de Radiocomunicaciones y de las
reuniones del Sector de Radiocomunicaciones, en consulta con la Secretaria
General de conformidad con el nimero 94 del presente Convenio y, cuando
proceda, con los demas Sectores de la Union, teniendo debidamente en cuenta
las directrices del Consejo en la realizacién de esos preparativos,

MOD 169 b) distnbuirA a los Estados Miembros las reglas de
procedimiento de la Junta, recibird las observaciones de las administraciones
sobre las mismas y las presentara a la Junta; :

MOD 170 ¢) tramitard la informacién recibida de las administraciones en
aplicacion de las disposiciones pertinentes del Reglamento de
Radiocomunicaciones y de acuerdos regionales, asi como de las Reglas de
Procedimiento asociadas, y la preparard en forma adecuada para su
publicacion;

MOD 175 3) el Director coordinara los trabajo de las Comisiones de
Estudio de Radiocomunicaciones y otros grupos y sera responsable de la
organizacion de esa labor; :

MOD 175B 3ter) tomara disposiciones practicas para facilitar la participacion
PP-98 de los paises en desarrollo en las Comisiones de Estudio de
Radmcomumcacxones y otros grupos :
O Do

MOD 180 d) - someteré a  la Conferencia Mundial de
Radlocon;umcacnones un informe sobre las actividades’ del Sector desde la
ultima conferencia;’ si no estd prevista.-ninguna Conferencia Mundial de
Radlocomumcacmnes el informe referente a las actividades realizadas durante
el periodo transcurrido desde la iltima conferencia se presentara al Consejo y,
a titulo inforknativo a los Estados Miembros y a los Miembros del Sector;
MOD 181A preparara anualmente un Plan Operacxonal cuadnienal de
PP-98 anastrc que cubra el afio proximo y los tres afios subsiguientes,
incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la
Oficina en apoyo de] Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal
sera examinado por el Grupo Asesor de Radlocomumcacmnes de acuerdo con
el Articulo 11A del presente Convenio, y sera examinado y aprobado

anualmente por el Consejo;
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SECCION 6
El Sector de Normalizacién de ias Telecomunicaciones

_ . ARTICULO 13
PP-98 La Asamblea de Normalizacion de las Telecomunicaciones

ADD 184A 1bis Se autoriza a la Asamblea Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones a adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la
gestion de las actividades del Sector, de conformidad con el nimero 145A de la
Constitucion.

MOD 187 a) examinara los informes de las Comisiones de Estudio
PP-98 preparados de conformidad con el nimero 194 del presente

2 \?\ Convenio y aprobara, modificara o rechazara los proyectos de Recomendacion

J contenidos en los mismos, y examinara los informes del Grupo Asesor de
Normalizacion de las Telecomunicaciones preparados en cumplimiento de los

numeros 197H y 1971 del presente Convenio;,

ADD 191 bis f)  decidira en cuanto a la necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes;

"ADD 191 ter g)  establecera el mandato de los grupos a los que se hace

referencia en el nimero 191bis anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones
ni recomendaciones;

MOD 191B 5. La Asamblea Mundial de Normalizacién de las
PP-98 Telecomunicaciones sera presidida por un Presidente designado
por el gobierno del pais en que se celebre la reunion o, si ésta se celebra en la
Sede de la Union, por un Presidente elegido por la propia Asamblea. El
Presidente estara asistido por Vicepresidentes elegidos por la Asamblea.

ARTICULO 14A
PP-98 o
Grupo Asesor de Normalizacién de Jas Telecomunicaciones -

MOD 197A 1. El Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones
PP-98 estard abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos. -

ADD 197CA ™"~ 1bis) examinara la aplicacién del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no
ha alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan y

asesorara al D\ir\c\ctor en relacion con las medidas correctivas necesarias.
\ * ‘ toy
W\ S

N ARTICULO 15 |
La Oficina d_e_ Norm/alizaci(m de las Telecomunicaciones

- MOD 200 a) ‘actualizars anualmente, después de consultar a los Presidentes

PP-98 de las Comisiones de Estudio de Normalizaciéon de las
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Telecomunicaciones y otros grupos, el programa de trabajo aprobado por la
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones;

MOD 201 b) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
PP-98 en las deliberaciones de las Asambleas Mundiales de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y otros grupos. Adoptara todas las

medidas necesarias para la preparacién de las Asambleas y reuniones del

Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones en consulta con la
Secretaria General de conformidad con el nimero 94 del presente Convenio y,
cuando proceda, con los otros Sectores de la Unidn, y teniendo debidamente en

" cuenta las directrices del Consejo en la realizacion de esos preparativos;

MOD 205A g)  preparari anualmente un Plan Of)emcional cuadrienal de
PP-98 arrastre que cubra el afio proximo y los tres afios subsiguientes,

,/ incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la

Oficina en apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal
sera examinado por el Grupo Asesor de Normalizaciéon de las

Telecomunicaciones de acuerdo con el Articulo 14A del presente
Convenio, y sera examinado y aprobado anualmente por el Consejo;

SECCION 7
El Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Articulo 16
Las Conferencias de Desarrollo de 1as Telecomunicaciones

ADD 207A 1.  Se autoriza a la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones a adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la
gestion de las actividades del Sector, de conformidad con el numero 145A de la
Constitucion.

ADD 209A abis) decidira en cuanto a la necesidad de crear, mantener o

suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes,

ADD 209 B a ter) establecera el mandato de los grupos a la que se hace
referencia en el mimero 209A anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones

pi recomendaciones.

MOD 210 b) ~ las Conferencias Regionales de Desarrollo de las
Telecommljcapiqnes trataran cuestiones v prioridades especificas en materia de
desarrollo de las telecomunicaciones, teniendo en cuenta las necesidades y
caracteristicas- de la Region de que se trate y podran asimismo someter
reccomendaciones a las Conferencias Mundiales de Desarrollo de las

- Telecomunicaciones;

\‘ \\\"t_..-_ PEEN . ’ .
MOD 213A 3., .La Conferencia Mundial de Desarrollo de  las
PP-98 Telecomunicaciones podra asignar al Grupo Asesor de Desarrollo
de las Telecomunicaciones asuntos especificos dentro de su competencia,

indicando las medidas requeridas sobre el particular.
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ARTICULO 17A
PP-98 Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones

MOD 215C1.  El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones
PP-98 estard abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos.

ADD 215EA 1 bis) examinard la aplicacion del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no
ha alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan, y
asesorara al Director en relacion con las medidas correctivas necesarias.

2\ ADD 215JA 6 bis) preparard un informe para la Conferencia de
) Desarrollo de las Telecomunicaciones sobre los asuntos que se le asignen de

/ conformidad con el numero 213A del presente Convenio, con copia al Director
/' para que lo someta a la Conferencia. :

ARTICULO 18 ,
PP-98 La Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

MOD 218 a) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
en las deliberaciones de las Conferencias de Desarrollo  de  las
Telecomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de Desarrollo de las
Telecomunicaciones y otros grupos. Adoptara todas las medidas necesanas
para la preparacion de las conferencias y reuniones del Sector de Desarrollo de
las Telecomunicaciones, en consulta con la Secretaria General de conformidad
con el nimero 94 del presente Convenio y, cuando proceda, con los otres
Sectores de la Unién, teniendo debidamente en cuenta las directnces
formuladas por el Consejo para la realizacion de esos trabajos preparatorios;

MOD 223A g) preparara anualmente un Plan Operacional cuadrienal de
PP-98 arrastre que cubra el afio proximo y los tres afios subsigulentes,
incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la
Oficina en apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal
sera examinado por el Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones
de acuerdo con el Articulo 17A del presente Convenio, y sera examinado y
aprobado anualmente por el Consejo; '

!

.. .- W -' \
TN CAPITULO 11 :
" MOD PP-98 - Disposiciones especificas relativas a las conferencias y
asambleas

L ARTICULO 23 -
MOD Admision a las Conferencias de Plenipotenciarios
N
SUP* 255 A 266

",
“

(MOD) 267 1 Se admitird en las Conferencias de Plenipotenciarios a:
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B

ADD 268A b) los funcionarios de eleccién, con caracter consultivo;

ADD 268B c¢) la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones conforme
al namero 141A del presente Convenio, con caracter consultivo; :

(MOD) 269 d) los observadores de los organismos, organizaciones y
PP-94 entidades siguientes: .

ADD* 269A i) las Naciones Unidas;

ADD* 269B it) s organizaciones regionales de telecomunicaciones
}mencionadas en el articulo 43 de la Constitucion;

\7 ) ADD* 269C iit)  las organizaciones intergubernamentales que explotan
»| sistemas de satélite;

ADD* 269D iv)  los organismos especializados de Jas Naciones Unidas
y el Organismo Internacional de Energia Atomica.

ADD* 269E v) los Miembros de los Sectores mencionados en los
niumeros 229 y 231 del presente Convenio y a las organizaciones de caracter
internacional que los representen.

ADD* 269F 2 La Secretaria General y las tres Oficinas de la Union estaran
representadas en la Conferencia con caracter consultivo.

- ARTICULO 24
MOD Admision a las Conferencias de Radiocomunicaciones

SUP* 270 a 275
(MOD)276 1 Se admitira en las Conferencias de Radiocomunicaciones a:

(MOD) 278 b) los observadores de los organismos y organizaciones a que
se hace referencia en los nimero 269A a 269D del presente Convenio,

'MOD 279 ¢) los observadores de otras organizaciones internacionales

que hayan sido invitadas por el Gobierno y admitidas por la Conferencia de
conformidad con las disposiciones pemnentes del Capitulo I del Reglamento

general de las conferencnas asambleas y reuniones de la Umon
!
.00

- SUP* 281

(MOD) 282 e)/ los observadores de los Estados Mnembros que, sin derecho
PP-98 de,\ voto, partncnpcn en- la Conferencia Regional de
Radmcomumcacmnes de una region diferente a la que pertenezcan;

ADD* 282A f) . con carécter consultivo, los funcionarios de eleccion,
cuando la Conferencia trate asuntos de su competencia, y los miembros de la
Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones.

A
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ARTICULO 25
MOD PP-98 : Admision a las Asambleas de
Radiccomunicaciones, a las Asambleas Mundiales de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y a las Conferencias de
Desarrollo de las Telecomunicaciones :

SUP* 283 a 294
(MOD) 295 1  Se admitira en la asamblea o conferencia a:

MOD 297 b) los observadores de los organismos y organizaciones
siguientes:

=35\ SUP* 298

ADD*298A i) las organizaciones regionales de telecomunicacion
mencionadas en el articulo 43 de la Constitucion;

ADD* 298B ii) las organizaciones intergubernamentales que explotan
sistemas de satélite;

ADD* 298C 111) cualquier' otra organizacion regional o internacional
que se ocupe de materias de interés para la asamblea o la conferencia;

ADD* 298D iv)  las Naciones Un;dBS;

ADD* 298E v) los organismos especializados de las Naciones Umdas
y el Organismo Internacional de Energia Atomica;

ADD* 298F ¢) los representantes de los Miembros de los Sectores
interesados.

ADD 298G 2 Los funcionarios de eleccion, la Secretaria General y las
Oficinas de 1a Union, segin proceda, estaran representados en la asamblea o la
conferencia con carcter consultivo. Dos miembros de la Junta del Reglamento
de Radiocomunicaciones, designados por la misma, deberan participar en las
Asambleas de Radiocomunicaciones con caracter consultivo.

SuP« "=, - - ARTICULOZ26.
swp 7 Articooz
SUP* et © ARTICULO 28 o
suP* ‘\\« . ARTiCULOD e

SUP* N ARTICULO 30
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ARTICULO 31
Credenciales para las conferencias

MOD 334 5 Las credenciales se depositardn lo antes posible en la
PP-98 secretaria de la conferencia; a tal efecto, los Estados Miembros
deberian enviar sus credenciales antes de la fecha de apertura de la conferencia
al Secretario General, que las transmitird a la secretaria de 1a conferencia tan
pronto como é€sta haya sido creada. 1.a Comision prevista en el nimero 68 del
Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Unién se
encargara de verificarlas y presentara a la Sesi6n Plenaria un informe sobre sus
conclusiones en el plazo que ésta le fije. En espera de la decision que adopte
sobre el particular la Sesion Plenaria, las delegaciones estardn facultadas para
participar en los trabajos y ejercer el derecho de voto de los Estados Miembros.

CAPITULO III
Reglamentos internos

ARTICULO 32
MOD  Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones
de la Unién

MOD 339A 1 La Conferencia de Plenipotenciarios adoptara el
PpP-98 Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de
la Uni6n las disposiciones relativas a los procedimientos de enmienda de ese
Reglamento y a la entrada en vigor de las enmiendas estan contenidas en dicho
Reglamento. -

MOD 340 2 El Reglamento general de las conferencias, asambleas y
PP-98 reuniones de la Unién se aplicara sin perjuicio de las
disposiciones relativas al procedimiento de enmienda contenido en el articulo
55 de la Constitucion y en el articulo 42 del presente Convenio.

CAPITULO IV
Disposiciones diversas

_i’___,j-‘,-',: h "~ Articulo 33
- ' Finanzas

MOD 476 4. 1) Las organizaciones indicadas en los niimeros 269A a
PP-94 2695 del presente Convenio, otras organizaciones internacionales
PP-98 a'n menos que el Consejo las haya exonmerado en régimen de
reciprocidad) y-los Miembros de los Sectores que participen, de conformidad
con las disposiciones pertinentes del presente Convenio, en una Conferencia de
Plenipotenciarios, conferencia, asamblea o reunion de un Sector de la Unién, o
en una Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales,
contribuiran a sufragar los gastos de las conferencias, asambleas y reuniones en
las que participen sobre la base del costo de las mismas y de conformidad con
el Reglamento Financiero. No obstante, los Miembros de los Sectores no
contribuirdn especificamente a los gastos correspondientes a su participacion
en una conferencia, asamblea o reunién de su respectivo Sector, salvo en el
caso de las conferencias regionales de radiocomunicaciones. '
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CAPITULO VI
Arbitraje y enmienda -

Articulo 42
Enmiendas al presente Convenio

i‘ MOD 523 5 En los casos no contemplados en los puntos anteriores del
"2\ PP-98 presente articulo, que prevaleceran, se aplicara el Reglamento
) %) general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union,

PARTE II - Fecha de entrada en vigor’

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entraran en Vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2004 entre los
Miembros que sean parte en la Constitucion y el Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado
antes de esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacién o aprobacion del
presente instrumento o de adhesion al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el
original del presente instrumento de enmienda al Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios  (Kyoto, 1994) y por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) en Marrakech, a 18 de
octubre de 2002. :

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacién.

' l\_IOTA DE LA SECRETARIA GENERAL: Las firmas que sigueri a los instrumentos de enmienda al Convenio
(Um%‘bra, .]992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), son las mismas que las mencionadas en las paginas 15 a 23.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del afio dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, o Ei Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. ' T JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO : ' ~ HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores




G.0O. 25097

LEY No. 36
(De 7dejulio de 2004)

Por la cual se aprueba el INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA
CONSTITUCION DE LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), y el INSTRUMENTO DE
ENMIENDA AL CONVENIO DE LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICAIONES (GINEBRA, 1992), con las enmiendas adoptadas
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), adoptados en Marrakech, el 18 de
octubre de 2002
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el INSTRUMENTO DE
ENMIENDA A LA CONSTITUCION DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), y e INSTRUMENTO
DE ENMIENDA AL CONVENIO DE LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), que alaletra dice:

INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA CONSTITUCION DE LA UNION
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
(GINEBRA, 1992)

PARTE - Prefacio

En virtud y en aplicacion de las disposiciones pertinentes de la
Constitucion de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto,
1994) y por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minnegpolis, 1998) y, en
particular, de su Articulo 55, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Marrakech, 2002) ha adoptado las
enmiendas siguientes a dicha Constitucion:

CAPITULO9
Disposiciones basicas

ARTICULO 8.
La Conferencia de Plenipotenciarios

MOD 51 c) de conformidad con las decisiones adoptadas en funcion de
PP-98 de informes a que se hace referencia en el niumero 50 anterior
establecera el Plan Estratégico de la Union y las bases del presupuesto de la
Union, y fijara los correspondientes limites financieros hasta la siguiente
Conferencia de Plenipotenciarios después de considerar todos los aspectos
pertinentes de las actividades de la Union durante dicho periodo;

" Conforme a la Resolucion 70 (Rev. Marrakech, 2002) de la. Conferencia de Plenipotenciarios,
relativa a la incorporacion de una politica de género en la UIT, los instrumentos fundamentales de
laUnion (Congtitucion y Convenio) se consideraran exentos de connotaciones de sexo.

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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MOD 58A jhis) adoptara y enmendara el Reglamento general de las
PP-98 conferencias, asambleas y reuniones de la Unién;
ARTICULO 9

Principios aplicables a las elecciones y asuntos conexos

(MOD) 61 @) los Estados Miembros del Consejo sean elegidos teniendo en
cuenta la necesidad de una distribucién equitativa de los puestos entre todas las
regiones del mundo;

MOD 62 b) El Secretario General, el Vicesecretario General y los
PP-94 Directores de las Oficinas sean elegidos entre los candidatos
PP-98 propuestos por los Estados Miembros en tanto que nacionales

suyos, de que sean nacionales de Estados Miembros diferentes y de que, al
proceder: a. su eleccion, se tenga debidamente en cuenta una distribucion
geogréfica equitativa entre las diversas regiones del mundo; de que también se
tengan en cuenta los principios expuestos eh el nimero 154 de la presente
Constitucion;

MOD 63 c) los miembros De la Junta del Reglamento de
PP-94 Radiocomunicaciones sean elegidos a titulo individual entre los
PP-98 candidatos propuestos como nacionales suyos por los Estados

Miembros. Cada Estado Miembro podra proponer un solo candidato. Los
miembros de la Junta del Reglamento de 'Radiocomunicaciones no seran,
nacionales, de los mismos Estados Miembros que el Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones; en el momento de su eleccion se ha de considerar
debidamente la necesidad de una distribucion geogréfica equitativa entre las
regiones del mundo y los principios consignados en € nimero 93 de la presente
Constitucion.

MOD 64 2 El Convenio contiene disposiciones sobre vacantes, toma de
posesion y reelegibilidad.

ARTICULO 10
El Consgo

(MOD) 66 2) Cada Estado Miembro del Consegjo designard una persona
para actuar en el mismo, que podra estar asistida de uno 0 mas asesores.

SUP* 67

MOD 70 2) El Consgjo examinara las grandes cuestiones de politica
PP-98 de las telecomunicaciones, siguiendo las directrices generales de la
Conferencia de Plenipotenciarios, a fin de que las orientaciones politicas y la
estrategia de la Unidén respondan plenamente a la evolucion de las
telecomunicaciones.

ADD 70A 2bis El Consgjo preparara un informe sobre la politica y la
planificacion estratégica recomendada para, la Union, con sus repercusiones

financieras, usando datos concretos preparados por el Secretario General
conforme a numero 74A siguiente.

ARTICULO 11
La Secretaria General

MOD 74A b) preparara, en consulta con el Comité de Coordinacion,
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PP-98 y proporcionard a los Estados Miembros y a los Miembros de
los Sectores la documentacion que pueda ser necesaria para la elaboracion de un
informe sobre las politicas y el Plan Estratégico de la Union, y coordinard, la
aplicacion de ese Plan; dicho informe se comunicara a los Estados Miembros 'y a
los Miembros de los Sectores para su examen durante las dos Ultimas reuniones
ordinarias programadas del Consego que precedan a una Conferencia de
Plenipotenciarios;

CAPITULO I
El Sector de Radiocomunicaciones

ARTICULO 14
La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD 95 a) la aprobacién de reglasde procedimiento, que
PP-98 incluyan criterios técnicos, conformes a Reglamento de
Radiocomunicaciones y a las decisiones de las Conferencias de
Radiocomunicaciones competentes. El Director y la Oficina utilizaran estas
reglas de procedimiento en la aplicacion del Reglamento de Radiocomunicaciones
para la inscripcion de las asignaciones de frecuencias efectuadas por los Estados
Miembros. Las administraciones podran formular observaciones sobre dichas
reglas, que se elaboraran de manera transparente y, en caso de desacuerdo
persistente, se someterd el asunto a la siguiente Conferencia Mundia de
Radiocomunicaciones;

CAPITULO IV A
ADD
M étodo de trabajo de los Sector es
ADD

ADD 145A La Asamblea de Radiocomunicaciones, |la Asamblea Mundial de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y la Conferencia Mundial de Desarrollo
de las Telecomunicaciones podran establecer y adoptar los métodos de trabajo y
procedimientos gue consideren oportunos para gestionar las actividades de sus
respectivos Sectores. Estos métodos de trabajo y procedimientos deberan ser
compatibles con la presente Constitucion, el Convenio y los Reglamentos
Administrativosy, en particular, con los nUmeros 246D a 246H del Convenio.

CAPITULO 'V
Otras disposiciones sobr e el funcionamiento dela Unién

ARTICULO 28
Finanzas dela Unidn

MOD 159D 2ter Los gastos ocasionados por las conferencias regionales a

PP-98 gue se refiere el ndmero 43 de la presente Constitucion seran
sufragados:
ADD 159E a) por todos los Estados Miembros de la region de que se trate,

de conformidad con su clase contributiva;

ADD 159F b) por todo Estado Miembro de otras regiones que haya
participado en tales conferencias, de conformidad con su clase contributiva;

ADD 159G c) por los Miembros de los Sectores y otras organizaciones

autorizadas, que han participado en tales conferencias, de conformidad con las
disposiciones consignadas en el Convenio.
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MOD 161E 4) Teniendo en cuenta el proyecto de Plan Financiero
PP-98 enmendado, la Conferencia de Plenipotenciarios determinara lo antes
posible el limite superior definitivo del importe de la unidad contributiva y fijara
tinafecha que deberéd estar comprendida en la penultima semana de la Conferencia
de Plenipotenciarios, en la que, por invitacion del Secretario General, |os Estados
Miembros deberan anunciar |a clase de contribucion que elijan definitivamente.

ARTICULO 32
MOD Reglamento general delas conferencias, asambleasy reunionesde
laUnion
MOD 177 1 El Reglamento general de las conferencias, asambleasy
PP-98 reuniones de la Unién adoptado por la Conferencia de

Plenipotenciarios se aplicara a la preparacion de conferencias y asambleas, a la
organizacion del trabajo y alos debates de las conferencias, asambleas y reuniones
de la Unidn, asi como a procedimiento de eleccién de los Estados Miembros del
Consgjo, del Secretario General, del Vicesecretario General, de los Directores de
las Oficinas de los Sectores y de los miembros de la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones.

MOD 178 2 Las conferencias, las asambleas y el Consejo podran
PP-98 adoptar las reglas que juzguen indispensables para complementar las
del Capitulo 11 del Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones
de la Unién. Sin embargo, dichas reglas adicionales deben ser compatibles con las
disposiciones de la presente Constitucion y del Convenio, asi como con €l citado
Capitulo Il; las adoptadas por |as conferencias o las asambleas se publicaran como
documentos de las mismas.

CAPITULO VII
Disposiciones especialesrelativas a las radiocomunicaciones

ARTICULO 44
Utilizacion del espectro de frecuenciasradioeléctricasy dela orbitadelos
satélites geoestacionariosy otras orbitas

(MOD) 195 1 Los Estados Miembros procuraran limitar las frecuencias y el
espectro utilizado a minimo indispensable para obtener el funcionamiento
satisfactorio de los servicios necesarios. A tal fin, se esforzaran por aplicar, con la
mayor brevedad, |os Ultimos adelantos de la técnica.

CAPITULO VIII
Relaciones con las Naciones Unidas, otras or ganizaciones inter nacionalesy
Estados no Miembros

ARTICULO 50
Relaciones con otras or ganizacionesinter nacionales

MOD 206 A. fin de contribuir a una completa coordinacion internacional en
materia de telecomunicaciones, la Union deberia colaborar con las organizaciones
internacional es que tengan intereses y actividades conexos.

CAPITULO IX
Disposicionesfinales

ARTICULO 55
Enmiendas a la presente Constitucion
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MOD 224 1 Los Estados Miembros podréan proponer enmiendasa la
PP-98 presente Constitucion. Con vistas a su transmision oportuna a los
Estados Miembros y su examen por los mismos, las propuestas de enmiendas
deberan obrar en poder del Secretario General como minimo ocho meses antes de
la fecha fijada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios. El Secretario
General publicardlo antes posible, y como minimo seis meses antes de dicha fecha,
esas propuestas de enmienda para informar a todos los Estados Miembros:

MOD 228 5 En. los casos, no contemplados en los puntos anteriores del
PP-98 presente articulo, que prevalecerdn, se aplicara el Reglamento
general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union.

ARTICULO 58
Entrada en vigor y asuntos conexos

MOD 238 1 La presente Constitucion y el Convenio, adoptados por la
Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992), entrarén en vigor el 1
dejulio de 1994 entre los Estados Miembros que hayan depositado antes de esa
fecha su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

PARTE |1- Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entrarédn en vigor;
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2004 entre los
Miembros que sean parte en la Constitucion y el Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado
antes de esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion del
presente instrumento o de adhesion al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el
original. del presente instrumento de enmienda a la Constitucion de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas
por la Conferencia, de Plenipotenciarios de (Kyoto, 1994) y por la Conferencia de
Plenipotenciarios de (Minnedpolis, 1998), en Marrakech, a 18 de octubre de 2002:

INSTRUMENTO DE ENMIENDA AL CONVENIO DE+LA UNION
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES ™ (GINEBRA, 1992)

PARTE 1 - Prefacio

En virtud y aplicacion de las disposiciones pertinentes del Convenio de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minnegpolis, 1998) y, en particular, de su
Articulo 42, la. Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Marrakech, 2002) ha 'adoptado las enmiendas siguientes a
dicho Convenio;

CAPITULO |
Funcionamiento dela Unidn

" Conforme a la Resolucion 70 (Rey. Marrakech; 2002) de la Conferencia de
Plenipotenciarios, relativa a la incorporacion de una politica de género en la UIT, los instrumentos
fundamentales de la unién (Constitucién y Convenio) se considerardn exentos de connotaciones de
Sexo.
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SECCION 1

ARTICULO 2
Eleccionesy asuntos conexos

El Consgo

(MOD) 11 a cuando un Estado Miembro del Consejo no esté representado
en dos reuniones ordinarias consecutivas;

Miembrosdela Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

(MOD)21 2 Si en el periodo comprendido entre dos Conferencias de
Plenipotenciarios un miembro de la Junta dimite o se encuentra en laimposibilidad
de desempefiar sus funciones, el Secretario General, en consulta con el Director de
la Oficina de Radiocomunicaciones, invitara a los Estados Miembros de la Unién
de la Regién considerada a que propongan candidatos para la eleccion de un
sustituto en la siguiente reunion del Consegjo. Sin embargo, si la vacante se
produjera més de 90 dias antes de una reunion del Consejo o después de la
reunion del Consejo que precede a la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios,
el Estado Miembro interesado designara lo antes posible y dentro de un plazo de
90 dias a otro de sus nacionales como sustituto, el cual permanecera en funciones
hasta la toma de posesion del nuevo miembro elegido por el Consegjo 0, en su caso;
hasta latoma de posesion de los nuevos miembros de la Junta que €elija la préxima
Conferencia de Plenipotenciarios. El sustituto podra ser candidato a la eleccion
por el Consejo o por la Conferencia de Plenipotenciarios, segun proceda.

MOD 22 3 Se considerara que un miembro dela Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones se encuentra en la imposibilidad de desempefiar sus
funciones en caso de tres inasistencias consecutivas a las reuniones de la junta. El
Secretario General, después de evacuar consultas con el Presidente de la Junta,
con el miembro delaJuntay con el Estado Miembro interesado, declarara que
se ha producido una vacante en la Junta y actuara conforme a lo estipulado en el
numero 21 anterior.

ARTICULO 3
Otras Conferenciasy Asambleas

MOD 47 7 En las consultas previstas, en los nUmeros 42, 46, 118, 123y
PP-98 138 del presente Convenio y en los nimeros 26, 28, 29, 31y
36 del Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la
Union, se considerara que los Estados Miembros que no hubieren contestado
dentro del plazo fijado por el Consgjo no participan en la consulta y, en
consecuencia, no se tendran en cuenta para el calculo de la mayoria. Si el nimero
de respuestas no excediera de la mitad de los Estados Miembros consultados, se
procedera a otra consulta, cuyo resultado sera decisivo, independientemente del
nimero de votos emitidos.

SECCION 2
ARTICULO 4
El Consgo
MOD 57 6 S6lo correran por cuenta de la Unién los gastos de vigje, las
PP-98 dietas y los seguros del representante de cada uno de los

Estados Miembros del Consejo que pertenezcan a la categoria de paises en
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desarrollo segun la lista del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
con motivo del desempefio de sus funciones durante las reuniones del Consegjo,

MOD 60A 9bis Los Estados Miembros que no formen parte del Consgjo
PP-98 podran enviar, a sus propias expensas y advirtiendo de ello a
Secretario General con antelacion suficiente, un observador a las reuniones del
Consgjo y de sus Comisiones y Grupos de Trabajo. Los observadores no tendran
derecho de voto.

ADD 60B 9ter A reserva de las condiciones establecidas por el Consegjo, en
particular en lo que concierne a su numero y a las modalidades de su
nombramiento, los representantes de los Miembros de los Sectores podréan asistir
en calidad de observadores a las reuniones del Consejo, de sus Comisiones y de
sus Grupos de Trabajo.

ADD 61A 10bisSin dejar de respetar en ningln momento los limites
financieros adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios, el Consejo puede,
en su caso, revisar y actualizar el Plan Estratégico que es la base de los
correspondientes Planes Operacionales e informar de ello a los Estados Miembros
y alos Miembros de |os Sectores.

ADD* 61B 10ter El Consegjo establecera su propio Reglamento interno.

ADO 62A 1) recibira y examinard los datos concretos destinados a la
planificacion estratégica proporcionados por €l Secretario General en
cumplimiento del nimero 74A de la Constitucion y, en la pendltima reunion
ordinaria del Consejo que preceda a la Conferencia de Plenipotenciarios siguiente,
iniciara la preparacion de un nuevo proyecto de Plan Estratégico de la Union,
basdndose en las contribuciones presentadas por los Estados Miembros y los
Miembros de los' Sectores asi como en las de los Grupos Asesores de 10s Sectores,
y elaborara un proyecto de nuevo Plan Estratégico coordinado al menos cuatro
meses antes del comienzo de esa Conferencia de Plenipotenciarios;

ADD 62B 1bis) establecerd un ,calendario para la elaboracion de los Planes
Estratégicos y Financieros de la Unién y de los Planes Operacionales de cada
Sector y de la Secretaria General, de modo que permita una coordinacion
adecuada entre esos Planes,

MOD 73 7) Examinardy aprobara el presupuesto bienal de la Union y
PP-98 considerara el presupuesto provisional (incluido en el informe de
gestion financiera preparado por el Secretario General conforme a nimero 101 del
presente Convenio) para el bienio siguiente a un periodo, presupuestario
determinado, teniendo en cuenta las decisiones de la Conferencia de
Plenipotenciarios en relacion con el numero 50 de la Constitucion y el limite
financiero establecido por esa Conferencia de conformidad con lo dispuesto en el
nimero 51 de la Constitucion, y realizando las maximas economias pero teniendo
presente la obligacion de la Unidn de conseguir resultados satisfactorios con la
mayor, rapidez posible. Al hacer esto, el Consejo tendra en cuenta las prioridades
definidas por la Conferencia de Plenipotenciarios y expuestas en el Plan
Estratégico de la Union, las opiniones del Comité de Coordinacion contenidas en el
informe del Secretario General mencionado en el numero 86 del presente
Convenio y el informe de gestion financiera mencionado en el ndmero 101 del
presente Convenio;

MOD 79 13) previo acuerdo de la mayoria de los Estados Miembros,

PP-98 tomaralas medidas necesarias para resolver, con caracter provisional,
los casos no previstos en la Constitucion, en el presente Convenio ni en los
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Reglamentos Administrativos, y para cuya solucién no sea posible esperar hasta la
proxima conferencia competente;

MOD 81 15) Después de cada reunion, enviard en un plazo de 30 dias a
PP-98 los Estados Miembros informes resumidos sobre las actividades del
Consgjo y cuantos documentos estime conveniente;

SECCION 3

ARTICULOS5
L a Secretaria General

MOD 87 d bis) preparara todos los afios un Plan Operaciona cuadrienal de
PP-98 arrastre de las actividades que ha de realizar el personal de la
Secretaria General de conformidad con el Plan Estratégico que abarque el afio
siguiente y los tres anos posteriores, incluidas las implicaciones financieras,
teniendo debidamente en cuenta el Plan Financiero adoptado por la Conferencia de
Plenipotenciarios;, dicho Plan Operacional cuadrienal sera examinado por los
grupos asesores de los tres Sectores, y serd examinado y aprobado todos |os afios
por el Consgjo;

SECCION 4

ARTICULO®6
El Comité de Coordinacion

(MOD) 111 4. Se elaborara un informe de las actividades del Comité de
Coordinacion, que se hara llegar a los Estados Miembros del Consejo a peticion de
los mismos.

SECCION 5
El Sector de Radiocomunicaciones

Articulo 8
La Asamblea de Radiocomunicaciones

ADD 129A 1bis Se autorizara a la Asamblea de Radiocomunicaciones a
adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la gestion de las actividades
del Sector, de conformidad con el nUmero 145A de la Constitucion.

ADD 136A 7) decidira en cuanto a la necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentesy Vicepresidentes;

ADD 136B 8) establecerd el mandato de los grupos a los que se hace
referencia en el nUmero 136A anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones ni
recomendaciones.

MOD 137A 4 La Asamblea de Radiocomunicaciones podra asignar al
PP-98| Grupo Asesor de Radiocomunicaciones asuntos especificos dentro de
su competencia, salvo los relativos a los procedimientos contenidos en el
Reglamento de Radiocomunicaciones indicando las medidas requeridas sobre el
particular.

ARTICULO 10
La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD 140 2. Ademés de las funciones especificadas en el articulo 14 de la
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Constitucion, la Junta:

1) examinara los informes del Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones relativos a los estudios realizados, a solicitud de una o
varias de las administraciones interesadas, sobre |los casos de interferencia
perjudicial y formularé las recomendaciones procedentes;

2) examinara también, a peticion de una o varias de las
administraciones interesadas y con independencia respecto de la Oficina de
Radiocomunicaciones, |0s recursos presentados contra las decisiones de la Oficina
de Radiocomunicaciones sobre asignaciones de frecuencias.

MOD 141 3 Los miembros de la Junta deberan participar, con carécter
consultivo, en las Conferencias de Radiocomunicaciones. En ese caso, no podran
participar en esas conferencias como miembros de sus delegaciones nacionales.

ADD 141A 3bis Dos miembros de la Junta, designados por la misma, deberan
participar, con carécter consultivo, en las Conferencias de Plenipotenciarios y en
las Asambleas de Radiocomunicaciones. En estos casos, los dos miembros
designados por la Junta no podrén participar en esas conferencias 0 asambleas
como miembros de sus del egaciones nacionales.

ADD 142A 4bis Los miembros de la Junta, en el gjercicio de sus funciones a
servicio de laUnion, talescomo estan definidas en la' Constitucion y el Convenio,
o cuando llevan a cabo misiones para esta Ultima, gozan de privilegios e
inmunidades funcionales equivalentes a los concedidos a los funcionarios de
eleccion de la. Union por cada Estado Miembro, sujeto a las disposiciones de su
legislacion nacional u otra legislacion aplicable en cada Estado Miembro. Se
concede a los miembros de la Junta esos privilegios e inmunidades funcionales
interés de laUnidn y no como prerrogativas personales. La Union podray debera
suspender la inmunidad otorgada a un miembro de la Junta en todos |los casos en
gue estime que dicha inmunidad impediria la correcta administracion de lajusticia
y que es posible hacerlo sin afectar los intereses de la Unioén.

MOD 145 2) La Junta celebrara normalmente no méas de cuatro reuniones al
ario, de hasta cinco dias de duracion, en genera en la Sede de la Unién; con la
asistencia como minimo de dos tercios de sus miembros, y podra desempefiar sus
funciones utilizando los modernos medios de comunicacion. Si lo considera
necesario, segun los asuntos que deba examinar, la Junta puede aumentar el nimero
de susreuniones. Excepcionalmente, las reuniones podran durar hasta dos semanas.

ARTICULO 11A

PP-98 El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones
MOD 160A 1. El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones estara
PP-98 abierto a los representantes de las administraciones de los

Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos, y actuara por conducto
del Director.

MOD 160C 1) estudiara las prioridades, los programas, las
PP-98 operaciones, las cuestiones financieras y las estrategias
referentes a las Asambleas de Radiocomunicaciones, las Comisiones de Estudio y
otros grupos y la preparacion de las Conferencias de Radiocomunicaciones, asi
como cualesguiera otros asuntos especificos que le sean confiados por una
Conferencia de la Union, por una Asamblea de Radiocomunicaciones o por el
Consgjo;
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ADD 160CA 1 bis) examinara la aplicacion del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no ha
alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan, y
asesorara a Director en relacion con las medidas correctivas necesarias;

ADD 1601 7) preparard un informe para la Asamblea de
Radiocomunicaciones sobre |os asuntos que se le asignen de conformidad con el
nimero 137A del presente Convenio y lo transmitird al Director para que lo
someta ala Asamblea.

ARTICULO 12
La Oficina de Radiocomunicaciones

MOD 164 a) coordinara los trabajos preparatorios delas Comisiones de
PP-98 Estudio, y otros grupos y de la Oficina, comunicara a los Estados
Miembros y alos Miembros del Sector los resultados de estos trabajos, recibira sus
observaciones y presentara a 'la Conferencia un informe refundido que puede
incluir propuestas de natural eza reglamentaria;

MOD 165 b) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
en las deliberaciones de las Conferencias de Radiocomunicaciones, de la Asamblea
de Radiocomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones
y otros grupos. Adoptara todas las medidas necesarias para la preparacion de las
Conferencias de Radiocomunicaciones y de las reuniones del Sector de
Radiocomunicaciones, en consulta con la Secretaria General de conformidad con
el nimero 94 del presente Convenio y, cuando proceda, con los demas Sectores de
la Unidn, teniendo debidamente en cuenta las directrices del Consgjo en la

realizacion de esos preparativos;

MOD 169 b) distribuira a los Estados Miembros las reglas de procedimiento
de la Junta, recibiralas observaciones de las administraciones sobre las mismasy las
presentaraalaJuntg;

MOD 170 ©c¢) tramitara la informacion recibida de las administraciones en
aplicacion de las disposiciones pertinentes del Reglamento de
Radiocomunicaciones y de acuerdos regionales, asi como de las Reglas de
Procedimiento asociadas, y la preparara en forma adecuada para su publicacion;

MOD 175 3) el Director coordinara los trabajo de las Comisiones de
Estudio de Radiocomunicaciones y otros grupos y sera responsable de la
organizacion de esalabor;

MOD 175B 3ter) tomara disposiciones practicas para facilitar la participacion
PP-98 de los paises en desarrollo en las Comisiones de Estudio de
Radiocomunicaciones y otros grupos;

MOD 180 d) sometera a la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
un informe sobre las actividades del Sector desde la Ultima conferencia; si no esta
prevista ninguna Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, e informe
referente a las actividades realizadas durante el periodo transcurrido desde la Gltima
conferencia se presentara al Consgjo y, a titulo informativo, a los Estados
Miembrosy alos Miembros del Sector;

MOD 181A f) preparard anualmente un Plan Operacional cuadriena de

PP-98 arrastre que cubra, el afio proximo y los tres afos subsiguientes,
incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la
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Oficina en apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal sera
examinado por el Grupo Asesor de Radiocomunicaciones de acuerdo con €l
Articulo 11A, del presente Convenio, y sera examinado y aprobado anualmente por
el Consgjo;

SECCION 6
El Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones

ARTICULO 13
PP-98 La Asambl ea de Normalizacion de las Telecomunicaciones

ADD 184A 1bis Se autoriza a la Asamblea Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones a adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la
gestion de las actividades del Sector, de conformidad con el nUmero 145A de la
Constitucion.

MOD 187 a) examinara losinformes de las Comisiones de Estudio
PP-98 preparados de conformidad con el nUmero 194 del presente Convenio
y aprobara, modificara o rechazara los proyectos de Recomendacion contenidos en
los mismos, y examinara los informes del Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones preparados en cumplimiento de los nimeros 197H y 1971 del
presente Convenio;

ADD 191 bis f) decidira en cuanto ala necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes;

ADD 191.ter Q) establecera el mandato de los grupos a los que se hace
referencia en el nimero 19 Ibis anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones ni
recomendaciones;

MOD 191B 5 La Asamblea Mundia de Normalizacion de las
PP-98 Telecomunicaciones sera presidida por un Presidente designado por
el gobierno del pais en que se celebre lareunion o, si esta se celebra en la Sede de
la Union, por un Presidente elegido por la propia Asamblea. El Presidente estara
asistido por Vicepresidentes elegidos por |la Asamblea.

ARTICULO 14A

PP-98

Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones
MOD 197A 1. El Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones
PP-98 estard abierto a los representantes de las administraciones de los

Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos:

ADD 197CA 1bis) examinard la aplicacion del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no ha
alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan y
asesorara al Director en relacion con las medidas correctivas necesarias.

ARTICULO 15
La Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

MOD 200 a) actualizara anualmente, después de consultar a los Presidentes
PP-98 de las Comisiones de Estudio de Normalizacion de las
Telecomunicaciones y otros grupos, el programa de trabajo aprobado por la
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones.
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MOD 201 b) participard por derecho propio, pero con caracter consultivo,
PP-98 en las deliberaciones de las Asambleas Mundiales de Normalizacion
delas Telecomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de Normalizacion de
las Telecomunicaciones y; otros grupos. Adoptara todas las medidas necesarias
para la preparacion de las Asambleas y reuniones del Sector de Normalizacion de
las Telecomunicaciones en consulta con la Secretaria General de conformidad con
el nimero 94 del presente Convenio y, cuando proceda, con los otros Sectores de
la Union, y teniendo debidamente en cuenta las directrices del Consgjo en la
realizacion de esos preparativos

MOD 205 Q) preparara anualmente un Plan Operacional cuadrienal de
PP-98 arrastre que cubra el afio proximo y tres afos subsiguientes, incluidas
las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la Oficina en
apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal sera
examinado por el Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones de
acuerdo con el Articulo 14A del presente Convenio, y sera examinado y aprobado
anualmente por el consgjo;

SECCION 7
El Sector de Desarrollo delas Telecomunicaciones

Articulo 16
L as Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones

ADD 207A 1. Se autoriza a la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones a adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la
gestion de las actividades del Sector, de conformidad con el nimero 145A de la
Constitucion.

ADD 209A abis) decidira en cuanto a la necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentesy Vicepresidentes.

ADD 209B ater) establecera el mandato de los grupos a la que se hace
referencia en el niUmero 209A anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones ni
recomendaciones.

MOD 210 b) las Conferencias Regionales de Desarrollo de las
Telecomunicaciones tratardn cuestiones y prioridades especificas en materia de
desarrollo de las telecomunicaciones, teniendo en cuenta las necesidades y
caracteristicas de la Region de que se trate y podréan asimismo someter
recomendaciones a las Conferencias Mundiales de Desarrollo de las
Telecomunicaciones;

MOD 213A 3. La Conferencia Mundial de Desarrollo de las PP-98
Telecomunicaciones podra asignar al Grupo Asesor de Desarrollo de las
Telecomunicaciones asuntos especificos dentro de su competencia, indicando las
medidas requeridas sobre el particular.

ARTICULO 17A

PP-98 Grupo Asesor de Desarrollo delas Telecomunicaciones
MOD 215C 1. El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones
PP-98 estard abierto a los representantes de las administraciones de los

Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos.
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ADD 215EA 1 bis) examinard la aplicacion del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no ha
alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan, y
asesorara al Director en relacion con las medidas correctivas necesarias.

ADD 215JA 6 bis) preparard un informe parala Conferencia de Desarrollo
de las Telecomunicaciones sobre |os asuntos que se le asignen de conformidad con
el nimero 213A del presente Convenio, con copia al Director para que lo someta a
la Conferencio:

ARTICULO 18
PP-98 La Oficina de Desarrollo delas Telecomunicaciones

MOD 218 a) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo, en
las deliberaciones de las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones y de
las Comisiones de Estudio de Desarrollo de las Telecomunicaciones y otros grupos.
Adoptara todas las medidas necesarias para la preparacion de las conferencias y
reuniones del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones, en consulta con la
Secretaria General de conformidad con el nimero 94 del presente Convenio v,
cuando proceda, con los otros Sectores de la Union, teniendo debidamente en cuenta
las directrices formuladas por el Consgjo para la realizacion de esos trabajos
preparatorios;

MOD 223A Q) preparara anualmente un Plan Operacional cuadrienal de
PP-98 arrastre que cubra el afio proximo y los tres afios subsiguientes,
incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la
Oficinaen apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal sera
examinado por e Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones de
acuerdo con el Articulo 17A del presente Convenio, y sera examinado y aprobado
anualmente por €l Consegjo;

CAPITULO I
MOD PP-98 Disposiciones especificasrelativasa las conferenciasy asambleas
ARTICULO 23
MOD Admision alas Conferencias dé Plenipotenciarios
SUP* 255 A 266
(MOD) 267 1 Se admitira en las Conferencias de Plenipotenciarios a
(MOD) 268A b) los funcionarios de eleccion, con caracter consultivo;
(MOD) 268B C) La junta del Reglamento de Radiocomunicaciones
conforme a nimero 141 A del presente Convenio, con caracter consultivo;
(MOD) 269 d) los observadores de los organismos, organizaciones y
PP-94 entidades siguientes:
ADD* 2692 ) las Naciones Unidas;
ADD* 269B i) las organizaciones regionales de telecomunicaciones

mencionadas en el articulo 43 de |la Constitucion;

ADD* 269C iii)  las organizaciones intergubernamentales que explotan
sistemas de satélite;
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ADD* 269D iv)  los organismos especializados de las Naciones Unidas y
el Organismo Internacional de Energia Atomica.

ADD* 269E V) los Miembros de los Sectores mencionados en los
numeros 229 y 231 del presente Convenio y a las organizaciones de caracter
internacional que los representen.

ADD* 269F 2 La Secretaria General y las tres Oficinas de la Union
estaran representadas en la Conferencia con carécter consultivo,

ARTICULO 24
MOD Admision a las Conferencias de Radiocomunicaciones
SUP* 270 a 275
(MOD) 276 1 se admitira en las Conferencias de Radiocomunicaciones a:
(MOD) 278 b) los observadores de los organismos y organizaciones a que se

hace referencia en 1os nimeros 269 A a269D del presente Convenio;}

MOD 279 ¢ los observadores de otras organizaciones internacionales que
hayan sido invitadas por el Gobierno y admitidas por la Conferencia de
conformidad con las disposiciones pertinentes del Capitulo | del Reglamento
general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union;

SUP* 281

(MQOD) 282 ¢) los observadores de los Estados Miembros que, sin derecho
PP-98 de voto, participen en la Conferencia Regional de Radiocomunicaciones de
una region diferente ala que pertenezcan;

ADD* 282A ) con caréacter consultivo, los funcionarios de eleccion, cuando
la Conferencia trate asuntos de su competencia, y los miembros de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones.

ARTICULO 25
MOJA PP-98 Admision alas Asambleas de
Radiocomunicaciones, a las Asambleas Mundiales de
Normalizacién de las Telecomunicacionesy alas Conferencias de
Desarrollo de las Telecomunicaciones

SUP* 283 a 294

(MOD) 295 1 Se admitira en la; asamblea o conferencia a:

MOD 297 b) los observadores de los organismos Yy organizaciones
siguientes:

SUP* 298

ADD* 298A ) las organizaciones regionales de telecomunicacion

mencionadas en €l articulo 43 de la Constitucion;

ADD* 298B i) las organizaciones intergubernamentales que explotan
sistemas de satélite;

ADD* 298C iii)  cualquier otra organizacion regional o internacional que
se ocupe de materias de interés para la asamblea o la conferencia;
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ADD* 298D Iv)  las Naciones Unidas;

ADD* 298E V) |os organismos especializados de las Naciones Unidas y
el Organismo Internacional de Energia Atomica;

ADD* 298E c) los representantes de los Miembros de los Sectores
Interesados.

ADD 298G 2 Los funcionarios de eleccidn, la Secretaria General y las

Oficinas de la Unidn, segln proceda, estaran representados en la asamblea o la
conferencia con caracter consultivo. Dos miembros de la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones, designados por la misma, deberan participar en las
Asambleas de Radiocomunicaciones con caracter consultivo.

SUP* ARTICULO 26

SUP* ARTICULO 27

SUP* ARTICULO 28

SUP * ARTICULO 29

SUP* ARTICULO 30

ARTICULO 31
Credenciales paralasconferencias

MOD 334 5 Las credenciales se depositaran lo antes posibleen la
PP-98 secretaria de la conferencia; a tal efecto, los Estados Miembros

deberian enviar sus credenciales antes de la fecha de apertura de la conferencia al

Secretario General, que las transmitird a la secretaria de la conferencia tan pronto
como ésta haya sido creada. La Comisién prevista en el nimero 68 del Reglamento
general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Unidn se encargara de
verificarlasy presentara ala Sesion Plenaria un informe sobre sus conclusiones en el

plazo que esta le fije. En espera de la decision que adopte sobre el particular la
Sesion Plenaria, las delegaciones estaran facultadas para participar en los trabajos y
gjercer el derecho de voto de los Estados Miembros.

CAPITULO 111
Reglamentosinternos

ARTICULO 32
MOD Reglamento general de las conferencias, asambleasy reuniones
delaUniodn

MOD 339A 1 La Conferencia de Plenipotenciarios adoptarael
PP-98 Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la
Unidn las disposiciones relativas a los procedimientos de enmienda de ese
Reglamento y a la entrada en vigor de las enmiendas estan contenidas en dicho
Reglamento.

MOD 340 2 El Reglamento general de las conferencias, asambleasy
PP-98 reuniones de la = Union se aplicara sin perjuicio de las disposiciones
relativas a procedimiento de enmienda contenido en el articulo 55 de la
Constitucion y en el articulo 42 del presente Convenio.
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CAPITULO IV
Disposiciones diver sas

Articulo 33
Finanzas

MOD 476 4 1) Las, organizaciones indicadas en los nimeros 269A a
PP-94 269E del presente Convenio, otras organizaciones internacionales
PP-98 a menos que el Consgo las haya exonerado en régimen de
reciprocidad) y los Miembros de los Sectores que participen, de conformidad con
las disposiciones pertinentes del presente Convenio, en una Conferencia de
Plenipotenciarios, conferencia, asamblea o reunion de un Sector de la Union, o en
una Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales, contribuiran a
sufragar los gastos de las conferencias, asambleas y reuniones en las que
participen sobre la base del costo de las mismas y de conformidad con el
Reglamento Financiero No obstante, los Miembros de los Sectores no'
contribuiran especificamente a los gastos correspondientes a su participacion en
una conferencia, asamblea o reunion de su respectivo Sector, salvo en el caso de
las conferencias regional es de radiocomunicaciones.

CAPITULO VI
Arbitrajey enmienda
Articulo 42
Enmiendas al presente Convenio
MOD523 5 En los casosno contemplados en los puntos anteriores del
PP-98 presente articulo, que prevalecerdn, se aplicara el Reglamento

general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union.

PARTE Il - Fecha de entrada en vigor”

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entraréan en vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2004 entre los
Miembros que sean parte en la Constitucion y el Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado
antes 'de esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion del
presente instrumento o de adhesion al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el
original del presente instrumento de enmienda a Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra; .1992), con las enmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y por la
Conferencia de Plenipotenciarias (Minneapolis 1998) en Marrakech, a 1.8 de
octubre de 2002.

Articulo 2. EstalLey comenzaraaregir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en € Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panamd@, a los 17 dias déel
mes de junio del afio dos mil cuatro.

"NOTA DE LA SECRETARIA GENERAL: Las firmas que siguen a los instrumentos de
enmienda a Convenio (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Minnedpolis, 1998), son las
mismas que las mencionadas en las paginas 15 a 23.
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El Presidente Encar gado, El Secretario General, Encargado
NORIEL SALERNO E. JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL, - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, - PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JUL IO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO HARMODIO ARIASCERJACK
Presidenta dela Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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